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Byl W czerwcu zjazd pisarzy
W Rzeszowie. Rzecz, powiecie,
teraz nie nadzwyczajna. Raz po
raz czyta sie w gazecie['a to o
»Wioénie Poetyckiej“, a to o ta-
kiejze ,Jesieni“, §wieconych tam
i owdzie daleko od Warszawy,
albo tez o ,,Seminariach“ to pro-
zy, to poezji odprawujgcych sie
gdzie§ jeszcze dalej. Bywalem
ja na niejednej takiej biesiadzie,
uczcie, sympozjonie i zgola aga-
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I czy to dlatego, ze ta cze§é
Sarmacji najblizsza jest ojczyzny
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Horacego, iz ja przed wiekamj,
to jest jeszcze w czasie szkolnej
lektury Wergiliusza, przylaczy-
lem ja byl po wieczne czasy do

Dywagacije

Italii, czy to, ze white w plowg

tanatirna nactiierlea matra graclkia
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pie, miéd i wino pitem, ale zjazd

pisarzy urodzonych w poludnio-
wo-wschodniej prowincji Polski
obszedl mnie inaczej.

I czy to dlatego, ze ta cze§é
Sarmacji najblizsza jest ojczyzny
Horacego, iz ja przed wiekami,
to jest jeszcze w czasie szkolnej
lektury Wergiliusza, przylgezy-
lem jg byl! po wieczne czasy do

Dywagacije

Italii, czy to, ze wbite w plowg
lepetyne pastuszka metra greckie
i lacinskie (nigdy nie stlumione
i zwierajgce rygorem poetyckie
proby siwego dzi§ awangardzi-
sty) czy to, méwie, te metra kla-
syczne sprawily, ze gdy zaczy-
nam o Rzeszowie, makaronizuje
i dywaguje... Za wiele tloczy sig

Ze co wybraé, jak ‘sie rzeczy

trzymad?
Odwiedzenie po wielu latach
stron rodzinnych  bylo dla

mnie — pisalem juz o tym — ra-

zycie EmNm. Pastuchy mojej wsi
rodzinnej (o dziwo nad dziwy!)
— aomu..w@mum motoeykli, zniknat

ongoosn% w Polsce na wsi ga-
tunek cztowieka pn. ,,Homo pede

wiele, Zze méglbym o tym wie-
le, a trzeba wybraé rzecz
jedng. Ad rem wiec! A z racji
zjazdu pisarzy urodzonych na
wummNoSmNoN%NEw do rzeczy -

rzeczy — klopot z ich nadmia-

rem.
Tempora 55535 « Menin
aeide thea.. Gutta cavet lapi-

dem... Andra moi ennepe musa...
Rem tene, verba sequentur..
Emos d‘erigenaia fane... Rem. te-
ne! Sluszna rada, ale rzecz o
moim zaczynajgcym sie na po-
fudnie od Rzeszowa z falg
wzgorz Podkarpacia kraju lat
dziecinnych jest tak réznorodna,
/

- zaczelo sie i nie ustaje spelniaé

dosnym wstrzgsem; W  pejzazu,
w wygladzie miast i wsi, w zy-
ciu chlopow i robotniké6w spel-
nilo sig, a skromniej oceniajgc,

. marzenie sztubaka z roku: 1916,

kiedy ,.konspirowal‘

czne. ‘Teraz zobaczylem prawie
wszystko  przemienione: prze-
mienione miejsca i przemienione

zakladajac-
w gimnazjum (z ‘Janem Weisly
" i Tkaczowami) Kkélko. socjalisty-

le w polskim $wiecie.

nudo! @mmmmﬁ:m:. mmﬁn% brudny
i ciemny Rzeszow, miescina ca-
~ lujergezek. améoﬁmw i klechéw,
« zmienia sie w czyste, okazale
miasto, srodowisko inteligencji
3&5552, i robotnikéw prze-
mystowych. moSm:NS ruszyl z
posad najbardziej Nmn&m:um bry-
Radosé
wiec ze mﬁmHEmumoQ sie w
oczach nadziei.

- Przemian ku lepszemu tak

poetyckiej! Ale do ktérej? Do
Horacego i Ozoga, do Homera i
‘Romana Turka, do Wergiliusza

z ,,Georgik“ i do Czernika z
»Przymierza z ziemia“, do Sene-
ki i Walentego Kunysza? Do

.grochu wiec, powiecie, z kapu-
8ta? I niezupelng bedziecie mie-
li racje. Wszelakie przeciez pisa-
nie, nawet najbardziej nowator-

|~ .- .- (Dokoficzenie na str, 8)




 {Dokoiczenie ze str. 1

skie, i nawet najmniej doswiad-
czone, siega (jak sie to moéwi)
korzeniami do tych poczatko-
wych pierwowzoréw. Kwestig
numer 1, dreczgcag mnie w szkole
rzeszowskiej, gdy wkuwalem
sléwka greckie i laciinskie po to,
zeby czyta¢ Homera i Tacyta (a
i pézniej, a i do dzi§) bylo: jak
polaczyé np. piesn Horacego ,,Evi-
tas-hi-nule-ome similis Chloe*“ z
piesnig ,Jas koniki poil, Kasia
wode brata“...
Szukajgec odpowiedzi jeszcze
dlugo potem, studiowalem folk~
lor, ulozylem ,Jabloneczke®, an-
tologie piesni ludowej. I znalaz-
lem odpowiedZ: Parnas ma dwa
szczyty, mnie jeden., Piesn o
dziewczynie, co piekna jak zorze
szla zagania¢ gaski o wieczornej
' porze, jest ré6wnie piekna jak so-
net milosny tego, kto sie tg pio-
senka przed wiekiem zachwyecal,
marzagc o czytajgcej go wsi —
dzisiejszej.
- Uprzemystowienie Rzeszowsz-
czyzny szybko postepuje, ale
znaczna wiekszo$¢é ludnosci tego
wojewddztwa i dzi§ jeszcze to
| wie$niacy, a co dopiero za czasu
mtodosci tych, co wzieli udzial
w czerwcowym zjezdzie. Spotka-
li sie wiec byli pastuszkowie
kréwek i konikéw, ci co wygo-
nem, miedzg, S$ciezkg i polng
wyboistg drogg pede nudo cho-
dzili latami do szkolki ludowej,
a potem w pierwszych butach
do ,klas Ilacinskich“. A raz |
chwyciwszy zamiast cepig pluga
za piéro, nie wypuscili go z pal-
c6w, cierpliwie czernigc cierpli-
wy papier.. Stanislaw Czernik

szczegblnie czuly ma te ,chlop- ©
skosé“ poetéw wyszlych ze wsi, &
stworzyl! z tej czuloSci swoja

~ teorie ,autentyzmu‘, ,podgle--
. bia“, zwigzku z ziemig i z pie-

| $nig ludowa. Rodzily sie¢ z takie-

go zwigzku i W jego poezji, i |
Ozoga, i Pietaka mnieraz piekne

wiersze. Czy jednak to podgle-

bie nie plone, wyczerpane wcze-

éniej w ciggu wieku, od Czeczo-

ta do Konopnickiej? Jedno naz-

~ wisko: Czechowicz — przeczy

temu, a teraz Czernik, Pietak,

Oz6g. Ostatni to juz, co tak obe-

-reczka i kujawiaczka wodza.

. Zmotoryzowani pastuszkowie z

' Gwoznicy, z Wielowsi i Niena-

déwki sluchajg radia, a. bodaj ze

i telewizii i Zzamiast .Kukulecz- &



i

" ki, épiewanej przez ,Mazow-

sze“, (prawde rzeklszy, = falsyfi-
katu pie$ni ludowej) nucg ,,Ciao,

| ciao, bambino“ i prébujag ukla-

daé¢ modne wiersze bez przecin-

- k6w i kropek.. I majg do tego

' nikt ich nie zapozna z pig&nem
- i madroscia pie$ni Hor:

zawinione przez nas prawo, bo
czy kto pomyslal, zeby, skoro

Ccego

. ,,Aequam memento rebus in ar-

' duis* przeczytali takie arcy-

. wspaniale wiersze:

By rozum byl przy mlodosci;
. Nigdy takiej obfitosci
Perel morze, i ziemia zlota

nie urodzi,

Zeby tego nie mieli tym
dostawaé mtodzi.

- Gorzej tedy i catkowicie Zle,

. jesli tego rozumu nie ma i przy
. dojrzaloseil Do czego zmierzam,

1 wyszedlszy z tej cytaty? Jakze$-
. my byli niepamietni ‘i nieczujni

na tym zjezdzie bylych wiejskich

": pastuchéw i bylych  uczniéw

- gimnazjow kl@syczny'ch' Nie
podmeshsmy protestu przeciwko
. zamierzeniom nie do wiary! [

. Przeciwko skre§leniu z progra~

" méw szkolnych lektur arcydziela

!

. mowy polskiej, skad cytowana
. kwartyna. Prawda, nie mogli-
smy wtedy jeszcze protestowaé,
bo o tym dowiedzieliSmy sig
pézniej, ale przeciez mozna bylo
przeczué... Juz wtedy halasowali

' bojownicy uwspélcze$nienia na-

uczania jezyka polskiego za po-
mocg... literatur obcych w prze-
kladach mna jezyk polski. A
przeciez my pi6ra sie trzymajgcy
wiemy, ze arcydziela literackie
trzeba poznawaé w oryginale, ze
przeklad, jes$li go mie dokonal
wielki poeta, na nic.. Przecie
dlatego wkuwalis§my stéwka gre-
ckie, lacinskie i1 inne, mnowsze.
Nie skre§lajcie wiee — o Nie-
opatrzni! — arcydziel polskich,
lecz uczcie jezykéw! A skreslo-
no. Zeby zmieécié w czasie

. szkolnym nienajlepsze przeklady

watpliwych niekiedy arcydziel
obcych, wyrzucono arcydzielo w
polskim oryginale: ,Odprawe

" postéow greckich“. Protestujmy

przeciwko temu .oczywistemu

glupstwu ‘i szkodzie niezmiernej,
" koledzy rzeszowianie, byli pa-'

stuszkowie, a potem bakalarze i
gryzipiérki! Glosu ludzi prostych
(a ktéz z zabawiajacych sie pior-
kiem ma prawo tak o sobie po-
wiedzieé, jesli nie my?!) nie le-
kcewazy sie w Polsce Ludowej,

. w Polsce pastuszkéw chodzacych

- latem w bui_;ach.

JULIAN PRZYBOS

a Wspolczesnosc”



